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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality pro-

duct. Familiarise yourself with the product before

using it for the first time.

Dﬂ Read the following instructions for
use carefully.

Use the product only as described and only

for the given areas of application. Store these

instructions for use carefully. When passing the

product on to third parties, please also hand

over all accompanying documents.

Package contents (Fig. A)

1 x shopping trolley (1)

2 x wheel (2)

2 x mudguard (3)

1 x carry strap (4)

1 x shopping trolley token (5)

1 x inside pocket with insulating layer
1 x instructions for use

Technical data

@ Max. weight capacity: 25kg

Capacity/volume: approx. 40l

Dimensions:

approx. 47 x 93 x 40.5¢m (W x H x D)

Date of manufacture (month/year):
05/2021

Intended use

The product was developed as a wheeled shop-
ping bag for private use. The product is suitable
for carrying items with a maximum load weight
of 25kg.

Do not transport any unpackaged foodstuffs in
this product.

Do not use for carrying animals or people.

A Safety information

* Never leave children unattended with the
packaging materials. There is a risk of suffo-
cation.

* Avoid contact with sharp, hot, pointed or
dangerous objects.
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* Do not exceed the max. load capacity of
25kg.

* Do not modify the product in such a way that
could potentially endanger your safety.

* Do not use the product indoors. The wheels
may lose their grip and skid on smooth
surfaces like laminate, parquet, wooden floor-
boards, tiles, etc.

* Do not sit or stand on the product.

* The product must not be used to transport

people or animals.

Always watch out for other people when

using the product!

Warning! Not suitable for unpackaged

foodstuffs!

Check the product for damage or wear before

each use. The product must only be used if it is

in perfect condition!

A Danger of crushed fingers!

* Please note any crushing points when folding
and unfolding the product.

Preventing damage to the product!
* Avoid water, oil, potholes and very rough
surfaces.

Assembly

1. Remove both protective caps (1a) from the
axle (1b) (Fig. B).

2. Place the wheels (2) on the axle (1b) (Fig. C)
until they audibly lock in place.

Note: in order to remove the wheels (2) from

the axle (1b), press the button in the middle of

the wheel.

3.Fold the load-bearing shelf (1¢c) down (Fig. D).

4. Press the buttons (1d) on both sides of the
frame and fold the frame upwards. Place the
bag on the load-bearing shelf (Fig. E).

5. Press the buttons (1e) on both sides of the
frame and set the handle to one of the three
positions (Fig. E).

6. Fasten the bag to the frame with the two hook
and loop fasteners (1f) (Fig. F).

Note: if you would like to fold the frame up,

you must reopen both of these hook and loop

fasteners.



7. Attach the mudguards (3) to the connectors
(1g) on both sides of the wheeled shopping
bag (Fig. F).

Note: make sure that the longer side of the

mudguard is facing forwards.

Use

The product comes with the following functions:
* two eyelets on the sides for fastening the carry
strap

removable inner pocket with insulating layer
shopping trolley token (5) in the main bag
(Fig. A)

two hooks (1h) for fastening the empty pro-
duct to the front of the shopping trolley (Fig. F)
umbrella pocket on the side with drain hole
and hook and loop fastener strap for holding
the umbrella handle

Storage, cleaning

When not in use, always store the product
clean and dry at room temperature. Only clean
the product with a damp cloth and wipe dry
afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal

Dispose of the article and the packaging materi-
als in accordance with current local regulations.
Packaging materials such as foil bags are not
suitable to be given to children. Keep the pack-
aging materials out of the reach of children.

-2 Dispose of the products and the
%A packaging in an environmentally friendly
manner.

/x} The recycling code is used to identify
Ly;) various materials for recycling.
The code consists of the recycling symbol
- which is meant to reflect the recycling cycle -
and a number which identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period)
in accordance with the following provisions.
The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not
cover parts subject to normal wear and tear that
are thus considered wear parts (e.g. batteries)
or fragile parts such as switches, rechargeable
batteries, or parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 359316_2010

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
& Service Cyprus
Tel. 8009 4409
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy
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Cestitamol
Ovom kupnjom odlutili ste se za visokokvalite-
tan proizvod. Upoznaijte se s proizvodom prije
prve upotrebe.
Stoga pazljivo procitajte sliedece
upute za uporabu.
Koristite se proizvodom samo na nadin kako
je ovdje opisano i u navedene svrhe. Dobro
¢uvaijte ovo upute za uporabu. Ako proizvod
predajete drugim osobama, svakako im predaijte
i svu dokumentaciju.

Opseg isporuke (sl. A)

1 x kolica za kupovinu (1)

2 x kotaé (2)

2 x zastitni lim (3)

1 x pojas za noenije (4)

1 x zeton za kolica za kupnju (5)

1 x unutarnii pretinac s izolacijskim slojem
1 x upute za uporabu

Tehnicki podaci

@ Maks. nosivost: 25 kg

Zapremnina/obujam: cca 40 |
Dimenzije: cca 47 x 93 x 40,5 cm (3 x v x d)

Datum proizvodnije (mjesec/godina):
05/2021

Namjenska upotreba

Proizvod je osmiiljen kao kolica za kupnju

za privatnu upotrebu. Proizvod je namijenjen
nosenju predmeta uz maksimalnu nosivost od
25 kg.

U proizvodu se ne smiju prevoziti nezapakirane
namirnice.

Ne upotrebljavati za prijevoz Zivotinja ni ljudi.

A Sigurnosne napomene

* Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora u
blizini ambalaznog materijala proizvoda.
Postoji opasnost od davljenja.

* |zbjegavaite dodir s odtrim, vruéim, iljatim ili
opasnim predmetima.

* Ne prekoraéujte maksimalnu nosivost od

25 kg.

Ne izvodite preinake na proizvodu koje u
odredenim okolnostima mogu ugroziti vadu
sigurnost.

Ne upotrebljavajte proizvod u zatvorenim
prostorima. Na glatkim povriinama poput la-
minata, parketa, brodskih podova, keramickih
plo€ica itd. kotagi¢i mogu izgubiti oslonac i
kliznuti.

Nemojte sjediti ni stajati na proizvodu.
Proizvod se ne smije upotrebljavati za prijevoz
osoba ni Zivotinja.

Prilikom upotrebe proizvoda uvijek imajte
obzira prema drugim osobamal

Upozorenje! Ne upotrebljavati za nezapaki-
rane namirnice!

Prije svake upotrebe provijerite je li proizvod
odteéen ili istroden. Proizvod se smije upotreb-
ljavati samo u besprijekornom stanju!

Q Opasnost od prignjecenja
prstiju!

* Pri rasklapanju i zaklapaniju proizvoda pazite
na mjesta gdje moze dodi do prignjecenia.

Izbjegavanje materijalne stete!
* Izbjegavaijte voduy, ulje, rupe i vrlo hrapave
povrsine.

Montaza

1. Uklonite obje zastitne kape (1a) s osi kotaca
(1b) (sl. B).

2. Postavite kota&e (2) na osi kotada (1b) (sl. C)
dok se ¢ujno ne uglave.

Napomena: gumb na sredini kotaca pritisnite

prema dolje kako biste uklonili kota&e (2) s osi

kotada (1b).

3. Preklopite povrsinu za odlaganje (1¢) prema
dolje (sl. D).

4. Pritisnite gumbe (1d) na obije strane postolja i
rasklopite postolie prema gore. Postavite torbu
na povriinu za odlaganie (sl. E).

5. Pritisnite gumbe (1e) na obje strane postolja i
postavite ru¢ku u jedan od tri poloZaja (sl. E).

6. Fiksirajte torbu na postolje (sl. F) pomoéu dva
zatvaraéa s &ickom (1f).



Napomena: ako Zelite sklopiti postolje, mora-
te prvo ponovno otvoriti dva zatvara&a s &i¢kom.
7. Uevrstite zastitne limove (3) na spojnice (1g)
na obje strane kolica za kupniu (sl. F).
Napomena: pritom pazite da dulja strana
zadtitnog lima pokazuje prema naprijed.

Upotreba

Proizvod ima sliedeée funkcije:
* dvije boéne osi za pri¢vriéivanje pojasa za
nosenje,

uklonjiva unutarnja torbica s izolacijskim
slojem,

Zeton za kolica za kupnju (5) u glavnom
pretfincu (sl. A),

dvije kukice (Th) za pri¢vricivanje praznog
proizvoda na prednjem dijelu kolica za
kupniju (sl. F),

* boéni pretinac za kisobran s otvorom za

cijedenje i zatvaraem s &ickom za fiksiranje
dr3ke kidobrana.

Skladistenje, cis¢enje

Kada ne koristite proizvod, Euvaijte ga uvijek

u suhom i &istom stanju na sobnoj temperaturi.
Cistite ga samo vlaznom krpom za &idéenie i na
kraju ga osusite.

VAZNO! Proizvod nikad nemojte isfiti o3trim
sredstvima za Ciscenje.

Uputa za zbrinjavanje

Zbrinite proizvod i ambalaZzne materijale prema
vazedim lokalnim propisima. Ambalazni mate-
rijali, kao npr. vredice ne smiju dospjeti u djedje
ruke. Spremite ambalazni materijal tako da je
nedostupan za djecu.

& Zbrinite proizvode i ambalaZu na ekolo-
%A ki prihvatljiv nagin.

/x} Kéd za recikliranje sluZi za oznaéavanije
Lndl) razli¢itih materijala za povrat u petlju za
recikliranie.
Kéd se sastoji od simbola za recikliranje, koji
odrazava ciklusa recikliranja, i broja koji ozna-
¢ava materijal.

Napomene vezane za garan-
ciju i usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod
stalnom kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH privatnim krajnjim kupci-
ma na ovaj proizvod daje trogodinju garanciju
od datuma kupovine (garancijsko razdoblje) u
skladu s sliedeéim odredbama. Garancija se
odnosi samo na greske u materijalu i obradi.
Garancija se ne odnosi na dijelove koji su pod-
lozni uobi¢ajenom habanju te se stoga moraju
smatrati potrodenim dijelovima (npr. baterije), niti
na lomljive dijelove, npr. sklopke, aku baterije ili
dijelove koji su izradeni od stakla.

Zahtjevi iz ove garancije su iskljueni ako je
proizvod koristen nepropisno ili nepravilno ili
ako nije koriten u okviru predvidene namjene

ili predvidenog opsega uporabe ili ako se nisu
postivale odredbe iz uputa za uporabu, osim
ako krajnji kupac moze dokazati da se radi o
greski u materijalu ili obradi koji se ne temelji na
nekoj od gore spomenutih okolnosti..

Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unu-
tar garancijskog roka uz predo&enie izvornog
raduna. Cuvo]te stoga izvorni raun. Garancijski
rok se ne produzuije uslijed eventualnih popra-
vaka na temelju garancije, zakonskog jamstva ili
kulancije. To se takoder odnosi i na zamijenjene
i popravliene dijelove.

U sluéaiju bilo kakvih prituzbi, molimo kontakti-
rajte prvo nize navedeni servisni telefon ili nas
kontaktirajte putem e-poste. Ako se radi o garan-
cijskom slu&aju, mi éemo proizvod - po nasem
izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti ili éemo
vam vratiti kupoprodainu cijenu. Druga prava na
temelju garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ograni¢ena vasa zakon-
ska prava, posebno jamstveni zahtjevi prema
doti¢nom prodavatelju.

IAN: 359316_2010

Servis Hrvatska
Tel. 0800 777 999
E-Mail: deltasport@lidl.hr
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Srdaéno Eestitamo!
Ovom kupovinom ste se odluili za kvalitetan
proizvod. Upoznaijte se sa proizvodom pre nego
$to pocnete da ga koristite.
U tu svrhu patzljivo procitajte
sledece uputstvo za koriséenje.
Proizvod koristiti samo na opisani nadin i za na-
vedenu oblast primene. Sacuvaijte ova uputstvo
za kori¥¢enje. Kada proizvod predajete tre¢em
licu, prilozZite i svu dokumentaciju.

Obim isporuke (sl. A)

1 x torba sa tocki¢ima za kupovinu (1)

2 x tocak (2)

2 x zastitni lim (3)

1 x kai$ za nosenje (4)

1 x &ip za kolica (5)

1 x unutradnja torba sa izolacionom prevlakom
1 x uputstvo za kori$éenje

Tehnicki podaci
Maks. kapacitet punjenja: 25 kg

Prostor za punjenje/zapremina: cca 40 |
Dimenzije: cca 47 x 93 x 40,5 cm (S x V x D)

Datum proizvodnije (mesec/godina):
05/2021

Namenska upotreba

Ovaij proizvod je namenjen za upotrebu u privat-
ne svrhe kao kolica za kupovinu. Ovaj proizvod
je pogodan za transport predmeta maksimalne
teZine tereta do 25 kg.

Nemoijte da prenosite nezapakovane namirnice
u ovom proizvodu.

Ne koristiti za transport Zivotinja i ljudi.

A Bezbednosne napomene

* Decu nikada ne ostavljajte sa ambalaZnim
materijalom bez nadzora. Postoji opasnost od
gusenja.

* |zbegavaite dodir sa ostrim, vrelim, Siljatim ili
opasnim predmetima.

* Nemojte da prekoraéujete maks. kapacitet
punjenja od 25 kg.
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* Nemoijte da vriite nikakve izmene na proizvo-
du koje, pod odredenim okolnostima, mogu
ugroziti vadu bezbednost.

Proizvod nemojte da koristite u zatvorenom
prostoru. Na glatkim povrsinama kao 3to su
laminat, parket, dadani podovi, plogice itd.,
to&kovi mogu da izgube oslonac i skliznu.
Nemojte sedati niti se oslanjati na proizvod.
Proizvod ne sme da se koristi za transport
osoba ili Zivotinja.

Prilikom kori3éenja proizvoda uvek vodite
raduna o ostalim osobamal

Paznja! Nije namenjeno za namirnice koje
nisu upakovane!

Pre svake upotrebe proverite da li je proizvod
odteéen ili pohaban. Proizvod smete da koristi-
te samo ako je u besprekornom stanju!

Opasnost od prignjecenja
A prstiju!

* Prilikom rasklapanija i sklapanja proizvoda
obratite paZnju na mesta gnjeéenija.

Spreéavanje materijalnih osteéenja!
* Izbegavaijte vodu, ulje, udarne rupe i veoma
grube povriine.

Montaza

1. Uklonite obe zastitne kapice (1a) sa osovine
tockova (1b) (sl. B).

2. Nataknite to¢kove (2) na osovinu tokova
(1b) (sl. C) tako da &ujno usko&e na mesto.

Napomena: Za uklanjanje tockova (2) sa

osovine to¢kova (1b) pritisnite nadole dugme u

sredini tocka.

3. Preklopite povrsinu za odlaganje (1¢) nadole
(sl. D).

4. Pritisnite dugmad (1d) sa obe strane okvira
i podignite okvir u vis. Postavite torbu na
povriinu za odlaganije (sl. E).

5. Pritisnite dugmad (1e) sa obe strane okvira i
postavite driku u jedan od tri poloZaja (sl. E).

6. Uevrstite torbu pomodu dve icak trake (1f) na
okviru (sl. F).

Napomena: Ako Zelite da sklopite okvir,

ponovo morate da otvorite obe &iak trake.



7. Cvrsto utaknite zatine limove (3) na
priklju¢ke (1g) koji se nalaze sa obe strane
kolica za kupovinu (sl. F).

Napomena: Vodite raduna o tome da duza

strana zadtitnog lima bude okrenuta prema

napred.

Upotreba

Proizvod raspolaze sledeéim funkcijama:

¢ Dve boéne usice za pri¢vricivanje kaisa za
nosenje

* Odvojiva unutrasnja torba sa izolacionom
prevlakom

+ Cip za kolica (5) u glavnoj torbi (sl. A)

* Dve kuke (1h) za pri¢vriéivanje praznog

proizvoda napred na kolicima za kupovinu

(sl. F)

Bocni dzep za kiSobran sa rupom za odvod i

jezickom od cicak trake za uévriéivanije drike

kidobrana
~ . vew .
Cuvanije, ciscenje
Kada se ne koristi, proizvod &uvati u suvom i
&istom stanju na sobnoj temperaturi. Cistiti samo
vlaZnom krpom za &idcenje, a zatim osusiti

suvom krpom za &idcenje.
VAZNO! Ne distiti jakim sredstvima za &iséenje.

Napomene u vezi odlaganja
u otpad

Odlozite artikal i materijale za pakovanije

u otpad u skladu sa lokalnim propisima.
Materijale za pakovanije, kao npr. kese, Euvaijte
dalje od dece. Saluvajte materijal za pakovanje
izvan dometa dece.

° . . v . v.
> Proizvode i ambalazu odlagati na nagin

%A koji nije Stetan za okolinu.

/x} Reciklazni kod sluzi za identifikaciju
Ly)ﬁ,) razlicitih materijala za reciklazu u ciklusu
prerade (recikliranju). Kod se sastoji od
simbola za recikliranje - u kojem treba da se
ogleda ciklus prerade - i jednog broja koji
oznadéava materijal.

Napomene za garanciju i
postupak za servisiranje

Ovaj proizvod proizveden je pod briznim
nadzorom i stalnom kontrolom. Za ovaj
proizvod DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH odobrava privatnim krajnjim korisnicima
garanciju od tri godine od datuma kupovine
(garantni rok) u skladu sa sledeéim odredbama.
Garancija se odnosi samo na materijalne i
obradne greske. Garancijom nisu obuhvaéeni
delovi koji podlezu standardnom habaniju i
stoga se smatraju potrodnim delovima (npr.
baterije), kao ni lomljivi delovi, npr. prekidaéi,
punijive baterije ili delovi koji su izradeni od
stakla.

Prava koja proizlaze iz ove garanciju gube

se ako je predmet korid¢en nenamenski ili
nepravilno i izvan njegove predvidene namene
ili predvidenog obima upotrebe, kao i ukoliko
se korisnik nije pridrzavao navoda iz uputstva
za upotrebu izuzev ako kraijnii korisnik dokaze
da postoji greska u materijalu ili njegovoj obradi
koja ne proizlazi iz gorepomenutih okolnosti.
Prava koja proizlaze iz garancije vaze
isklju¢ivo za period u okviru garantnog roka
uz predoéenie originalnog raéuna. Zato Vas
molimo da saduvate originalni raéun. Garantni
rok se ne produzava zbog popravki koje se
vrie na osnovu garancije, zakonske garancije
ili dobrih poslovnih obi&aja. To se odnosi i na
zameniene i popravljene delove.

U sluéaju bilo kakvih prituzbi, molimo Vas

da prvo kontaktirate nize navedeni telefon
dezurne servisne sluzbe ili nas kontaktirajte
putem e-poste. U sluéaju prava na garanciju, mi
¢emo - po nasem izboru - besplatno popraviti
ili zameniti proizvod ili Vam vratiti novac
prema kupoprodaijnoj ceni. Druga prava nisu
obuhvaéena garancijom.

Ova garancija ne ograni¢ava Va3a zakonska
prava, a narodito ne Vase pravo na
potrazivanje garancije prema predmetnom
prodavcu.

IAN: 359316_2010

Servis Srbija
Tel. 0800 300 180
E-Mail: deltasport@lidl.rs
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Uvozii stavlja u promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel. 0800 300 180,

E-mail: kontaki@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
- posaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da sacuvate fiskalni raéun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nade Sluzbe za potrosace
mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.



Felicitaril
Ali ales sa achizitionati un produs de cali-
tate superioard. Inainte de prima utilizare,
trebuie s& va familiarizati cu produsul
dumneavoastrd.
Cititi cu atentie urmdtoarele
instructiuni de utilizare.
Utilizati produsul numai in modul descris si
n scopurile de utilizare prevézute. Pastrati
aceste instructiuni de utilizare intr-un loc
sigur. In cazul predérii produsului unei alte
persoane, transmiteti toatd documentatia
acestuia.

Pachet de livrare (fig. A)

1 x cdrucior pentru cumpdrdgturi (1)

2 x roatd (2)

2 x apdrdtoare (3)

1 x curea de umar (4)

1 x clips pentru c@rucior de cumpardturi (5)
1 x geantd inferioard cu strat izolator

1 x instructiuni de utilizare

Date tehnice

@ Capacitate max. de incdrcare: 25 kg

Spatiu de incdarcare/volum: cca. 40 |
Dimensiuni:
cca. 47 x 93 x 40,5 cm
(I&time x indltime x adancime)
Data de fabricatie (luna/anul):
05/2021

Destinatie de utilizare

Produsul a fost conceput sub forma de
troler de cumpdrdturi pentru uz personal.
Produsul este adecvat pentru transportul de
obiecte cu o greutate maximd a incarcdturii
de 25 kg.

Nu transportati alimente neambalate in
acest produs.

Nu utilizati pentru transportul persoanelor
sau animalelor.

Indicatii cu privire la
siguranta

® Nu |&sati niciodatd copiii
nesupravegheati in preajma materialului
de ambalare. Existd pericol de sufocare
externd.

e Evitati contactul cu obiecte taioase,
incinse, ascutite sau periculoase.

¢ Nu depdsiti capacitatea maxim& de
incdrcare de 25 kg.

* Nu efectuati modificari la nivelul
produsului care pot pune in pericol
siguranta dumneavoastra.

* Nu utilizati produsul in spatii inchise.
Echilibrul rofilor poate fi afectat si
acestea pot aluneca pe suprafete
alunecoase, precum podea laminatd,
parchet, pardoseald din lemn, gresie etc.

® Nu va rezemati si nu va asezati pe
produs.

® Produsul nu trebuie utilizat pentru
transportul de persoane sau animale.

® In timpul utiliz&rii produsului, aveti grijé
la persoanele din jur!

¢ Avertisment! Nu este recomandat pentru
transportul de alimente neambalate!

® Inainte de fiecare utilizare, verificati
dacd produsul este deteriorat sau uzat.
Produsul trebuie utilizat numai in stare
ireprosabild!

Pericol de strivire a
degetelor!

e Evitati strivirea la deplierea si plierea
produsului.

Evitarea daunelor materiale!

® Se recomandd evitarea contactului cu
apd, ulei, a gropilor si a suprafetelor
denivelate.

Montare

1.Indepartati ambele capace de protectie
(1a) de la axul rofilor (1h) (fig. B).

2.Impingeti rotile (2) la nivelul axului rotilor
(1b) (fig. C) pand cénd auziti un sunet
de blocare.
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Indicatie: apdsati pe butonul din centrul
rofii pentru a indepdrta rotile (2) de pe
axul rofilor (1b).

3.Rabatati suprafata de sprijin (1¢) in jos
(fig. D).

4.Apasati butoanele (1d) de pe ambele
parti ale cadrului si rabatati cadrul n
sus. Asezati geanta pe suprafata de
sprijin (fig. E).

5.Apasati butoanele (1e) de pe ambele
parti ale cadrului si asezati ménerul in
una dintre cele trei pozitii (fig. E).

6.Fixati geanta la nivelul cadrului cu
ambele curele cu arici (1) (fig. F).

Indicatie: atunci cand doriti sa pliati

cadrul, aceste doud curele cu arici trebuie

deschise din nou.

7 .Fixati aparatoarele (3) in locurile
prevazute (1g) pe ambele parti ale
trolerului de cumpardaturi (fig. F).

Indicatie: aveti grija ca partea mai lungd

a apdratorii s fie orientatd in fatd.

Utilizare

Produsul dispune de urmatoarele funcii:

e doud inele laterale pentru fixarea curelei
de umar,

® geantd inferioard detasabild cu strat
izolator,

e clips pentru carucior de cumpardturi (5)
in geanta principald (fig. A),

e doud cérlige (Th) pentru fixarea
produselor goale in partea din fatd a
caruciorului de cumparéturi (fig. F),

® buzunar lateral pentru umbreld cu gaura
de scurgere si curea cu arici pentru
fixarea umbrelei.

Depozitare si curatare

Tn cazul in care nu il folositi, depozitati
intotdeauna produsul in stare uscatd si
curatd, la temperatura camerei. Curdtati
numai cu o lavetd umeda si apoi stergeti
cu o lavetd uscatd.

IMPORTANT! Nu curdtati niciodatd produ-

sul cu detergenti agresivi.

Instructiuni privind
eliminarea

Eliminati articolul si materialele de amba-
lare corespunzdtor reglementdrilor locale
in vigoare. Materialele de ambalare ca de
ex. pungile de plastic nu trebuie sa ajungd
in madinile copiilor. Depozitati materialele
de ambalare departe de accesul copiilor.

5= Eliminati produsele si ambalajele in

B mod ecologic.

Codul de reciclare serveste la
Lﬁ) marcarea diverselor materiale
pentru reintegrarea in circuitul de
revalorificare (reciclare).
Codul este alcatuit din simbolul de
reciclare, pentru marcarea circuitului de
revalorificare, si un numar de identificare a
materialului.

Indicatii referitoare la
garantie si operatiuni de
service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie si
supus unui control permanent.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
acordd clientilor finali privati o garantie
de trei ani pentru acest articol de la data
achizitiei (perioada de garantie) in confor-
mitate cu urmatoarele dispozitii. Garantia
se aplicd doar pentru defectele de material
si de prelucrare. Garantia nu se extinde
asupra pdrtilor supuse unei uzuri normale,
fapt pentru care trebuie considerate piese
consumabile (de ex. baterii), nici asupra
pieselor fragile, de ex. butoane, acumulo-
tori sau piese care sunt fabricate din sticld.



Se exclude orice drept legal in legaturd

cu aceastd garantie dacd articolul a fost
utilizat necorespunzdtor sau abuziv, f&ra
respectarea prevederilor stabilite sau al
scopului de utilizare prevézut sau dacd
specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului
in care clientul final poate dovedi cd existd
defecte de material sau de prelucrare care
nu se datoreazd uneia dintre circumstantele
mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garantie
si prin prezentarea bonului de casa n ori-
ginal. V& rugdm astfel sa pastrati bonul de
casé in original. Durata garantiei nu se va
prelungi prin eventuale reparatii realizate
in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupd
expirarea garantiei. Acest lucru este valabil
si pentru piesele inlocuite sau reparate.
Pentru reclamatii, va rugdm sa v& adresati
intéi liniei telefonice de service indicata
mai jos sau s luati legatura cu noi prin
e-mail. Dacd este un caz de garantie, arti-
colul va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se
va restitui preful de achizitie - la alegerea
noastrd. Nu se acordd alte drepturi prin
prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de
garantie fatd de vanzatorul respectiv, nu
sunt restrictionate de aceastd garantie.

IAN: 359316_2010
Service Roméania

Tel.. 0800896637
E-Mail: deltasport@lidl.ro

RO



MosnpasneHus!
C Bawara nokynka Bue nsbpaxre nponykr ¢
BMCOKO KQAUECTBO. 3QMO3HAITE Ce C HEro npeam
MbPBOTO My M3MON3BAHE.
3a uenrta npouerere BHMMATENHO
CNeABAlOTO PLKOBOACTEOTO 30
usnonssaHe.
M3nonssaitte npooykra camo B CbOTBETCTBME
C OMMCAHMETO M 30 MOCOUEHHTE 0bnacTu
Ha npunoxetune. CbxpaHssaiite nobpe
PBKOBOACTBOTO 3 M3nonssaHe. [pu
NPENABAHETO HA NPOAYKTA HA TPETA CTPAHA
npenanTe 1 BCUUKU NOKYMEHTH.

O6xBar Ha gocraskara

(pur. A)

1 x konmuka 3a nasap (1)

2 x konena (2)

2 x npennasku nnactuuu (3)

1 x pembk 3a Hocere (4)

1 X XeToH 30 KonMYKa 3a nasapysaHe (5)
1 X BBTPELLHA YAHTA C M30NMPALY CAIOM

1 X PBPKOBOACTBOTO 30 M3MON3BAHE

TexHuueckn onaHHU

Make. ToBaporocmmoct: 25 kg

MpoctpancTeo 3a mennene/obem: ok. 40 |

Pasmepm: ok. 47 x 93 x 40,5 cm (LU x B x 00)
[ara Ha npoussoacTso (Meceu/ropuHal:
05/2021

Msnonseane no

npepHasHavyeHue

MponykrsT € paspaboteH KATo KOAMUKA 3a
nasapysaxe 3a nmuna ynotpeba. Mpopykrst e

noaxoadu 3a TPAHCNOPTUMPAHETO HA NPeaMeTH C

makcumanio terno 25 kg.

He tpaHcnoptupaiite HeonakoBaHu XpaHUTENHK

NPOAYKTM B TO3M NPOAYKT.
He tps6Ba na ce musnonsea 3a TpaHcnoptMpate
HQA XKMBOTHM M XOpPA.

A YkasaHus 3a 6esonacHocT

* Hukora He ocraesire 6e3 HaA3op AeLa Npu
onakoebyHuTe Matepuanm. Chliecrsysa
OMACHOCT OT 30AYLIABAHE.

* M3bsarsarite KOHTAKTA C NPEAMETM C OCTPU
pr60OBE, KAKTO M C ropelum, 300CTPEeHU MK
onacHu npenmeTy.

* He Haaxebpnsire Makc. TOBAPOHOCUMMOCT OT
25 kg.

* He usmensitte nponykra Taka, ye
0a Cb3nafeTe NOTEHLUMANEH PUCK 3
6e30nacHOCTTa CH.

* He usnon3saiire npoaykta B 3a1BOpeHH
npoctpaHcrea. Konenata Morat aa sarybst
CLENNEHNETO CH BbPXY MAAKKM MOBbPXHOCTH,
KOTO NAMMHAT, NAPKET, ObPBEHM IbCKM,
NAOYKM M OP., M AA CE Mb3HAT.

* He canatite 1 He cTbnBaitTe BbpXy NPOAYKTA.

* [poaykTsT He TPA6BA AG Ce M3MON3BA 3
TPAHCNOPTUPAHE HA XOPA UMM XMUBOTHMU.

* [Mpu u3non3saHe HA NPOAYKTA BUHATM
BHMMABaMTe 3a apymm xopal

* BHumanume! He e noaxopsw 3a HeonakosaHu
XpaHuTenHu npoaykm!

* [MpoeepsBaitte npoaykra npeam Bcaka
ynotpe6a 30 WeTh Unm M3HOCBAHUS.
MponykrsT TpabBa A Ce M3MON3BA CAMO B
M3NPABHO cbeTosHuel

OnacHocT oT NpUTUCKAaHEe Ha
npbcrure!

* [Mpu pasreBaHe M CrbBaHE HA MPOLOYKTA
BHMMOBAMTE 1A He NPUTUCHETE NPBLCTUTE CH.

I'Ipenorapa'rnBuHe Ha marepuasnHu

wertn!

* M3b6srsarite Bona, Macna, Oynku no mbrs 1
MHOTO rpy6M MOBbPXHOCTH.

MoHTax

1. Otctpanere asete npeanasHu kanauku (1a)
Ha ocTa Ha konenarta (1b) (¢ur. B).

2.MNocraserte konenara (2) svpxy octa Ha
konenara (1b) (¢ur. C), aokato ce uye
OTYETIMBO WPAKBAHE.



YKazaHue: HaTUcHeTe Hanoy Konyerto

B CPEAATA HA KOMENara, 3a Ad OTCTPaHUTe

konenara (2) ot octa (1b).

3. PasrsHete nosvpxHocTTa 3a nocrassHe (1c)
Hagony (¢ur. D).

4. Harucrerte konuetara (1d) ot msete crpanm
HQ PamKaTa u s creHete Harope. [ocrasete
YAHTATA BbPXY MOBBPXHOCTTA 30 MOCTABIHE
(dur. E).

5. Hatucnete konuetata (1e) ot asete crpanm
HQ PAMKATA M NOCTABETE OPBXKATA B €HA OT
TpuTe nosmumm (dur. E).

6. Quikeupaiite yaHTata ¢ asete
camosanensawm neqtv (1f) kem pamkara
(dur. F).

YKazaHue: ako 1ckate 0a CrbHeTe PAMKara,

ABETE CaMO3AnNEenBalLM NexHTH Tpabsa Aa ce

OTNEensT OTHOBO.

7. Qukeunparite npeanastmte nnactuum (3)

Ha koHekTopuTe (1g) ot aBete cTpaHu Ha

konuukaTa 3a nasapysare (¢ur. F).
YKazaHue: BH1MABAMTE NO-ObITATA CTPAHA HA
NPEeAna3sHaTa NIAcTMHA A COYM HAMpen.

Ynorpeba

MponyktsT pasnonara cbe cnenHute GyHKLMM:
® nBse CTPAHMYHM XANKK 30 30KpendHe Ha peMbk
3d HoceHe,

M3BAXKAALLA Ce BBTPELLHA YaHTA C M30AMpaLy
cnom,

* XETOH 30 KOMMUKa 3a nasapysaHe (5) B
ocHosHata yanTa (dur. A),

aee kykm (1h) 3a 3akpenste Ha npasHus

NPOAYKT OTNPEA HA NA3apPCKA KOAMUKA
(ur. F),

* cTpaHuueH axo6 3a yagbp ¢ OTBOP 3a
OTTMYAHE HA BOAATA M CAMO3ANEnBALLA NeHTa
30 PMKCMPAHE HA OPBXKATA HA YaobLPA.

C'bxpa HeHue, NOUNCTBaHe

CuxpaHsBaifte NPoayKTA BUHAIM CyX M YKCT, HA
CTaMHO TEeMNepPaTypa, KOraTo He 1o M3Mon3BaTe.
lMoumncreaitte caMo ¢ BAGXKHA NOYMCTBALLA
KbPNA M Crien ToBA MOACYLIeTe.

BAXHO! Hukora He nouncreaiite ¢ arpecmsHm
MOYMCTBALLM NPEnapaTh.

YxKasaHus 3a OTCTPaHABaHe
KATo oTnagbkK

M3xBbpnsite NpoayKTa 1 ONAKOBbYHMTE MaTe-
puanu B CbOTBETCTBME C NEMCTBALLMTE MECTHM
pasnopenbu. OnakoBbYHM MATEPUANH, KATO
HANP. NONUETUAEHOBM TOPBMUKM, He TPI6BA
Aa nonapar B psuete Ha geua. ChxpaxssanTe
OMNAKOBBLYHMS MATEPMAN HA MSCTO, HEAOCTBIMHO
30 meua.

[ o
n l/lzxm;pnslme npoayKkT1te U onakoBKUTE
ﬂ NoO €KONOIrM4YeH HAYUH.

&

/. KomeT 30 peunknmpate cnyxum 3a

D

== 06OIHAUABAHE HA PA3NMUHM MATEPMANM

3a pru.[C]He B UMKbBNQ 3Q HOBTOpHO

usnonssare (peunknupare).
KonbT ce chetou oT cumeona 3a peumknmpare -
KOMTO TPS6BA [A OTPA3ABA LMKBAA HA YTUNM3A-
UM - 1 OT HOMEp, KOMTO YKa3BQ MaTepuana.

YKazaHuns 3a rapaHumaTa v
npoueca Ha CEPBU3HO
obcny>xBaHe

MponykTsT € NpousseneH ¢ ronsMo crapatue

u nog nocrosHeH kontpon. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH npenocraes Ha
YACTHM KPAMHM KIMEHTM TPM FTOAMHM TAPAHLMS
30 TO3M NPOAYKT OT AATATA HA 3aKYNyBAHE
(rapaHumoHeH cpok) B choTBeTCTBME CbC Cnen-
HuTe pasnopenbu. [apaHumMsTa BaXM camo 3a
AedekTM Ha MaTepuana u pabpuunm aedekm.
lapaHumsTa He ce pasnpocTMPa BbPXY YACTH,
KOMTO CA MOMANOXEHM HO HOPMAIHO M3HOCBAHE
v 3aTOBA TPA6BA [A 6BOAT PA3MEXAAHM KATO
necHo M3HoCBALM ce yacTi (Hanpumep 6are-
PUM), KOKTO M BBPXY YYMAMBK YACTH, KATO HAMP.
NPEBKIOYBATENM, AKYMYNATOpHM 6atepum mnu
4aCTH M3PABOTEHM OT CTBKIO.
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lMpeTeHuMM NO TA3M rapaHLMS €A UIKIIOUEHM,
QKO NPOAYKTLT € 61N M3NON3BAH HENPABUIT-

HO WA HEMPABOMEPHO, M HE B PAMKMTE HA
npeﬂBMﬂeHOTO I'IpeﬂHO3HG‘-IeH|/Ie nnm I'IpenBM-
aeHus obxsaT Ha ynotpeba Mnm He ca cnaseHm
YKO3QHMWSTA B PbKOBOLACTBOTO 30 06CyXBAHE,
OCBEH KO KPAMHMSAT KIIMEHT AA NOKAXE, Ye Ca
Hanuue oedeKTM Ha MATEPUAana MM rPeLKK
npu 06paboTkara, KOUTO HE Ce OCHOBABAT HA
HAKOE OT ropecnomMeHaT1Te obcTosTencraa.
lMpeTeHuMm no Tasm rapaHums morat aa 6bxaat
NpeasseHr CaMO B POMKMTE HO FTAOPAHLMOHHMS
CPOK Cref NPencTaBsHe HA OPUMMHANHATA KAco-
Ba Benexka. 3aT0Ba Mons, 3anaserte OpUMHAN-
HaTa kacosa 6enexka.

Ako umare onnaksaHus, mons, obanete ce Ha
ropeLaTa nuHus 30 06Cny>KBaHe, NOCOUeHa
NO-AONY, UAU Ce CBBbPXETe C HAC MO MMM,
Bawwure 30k0HOBM NpaBa, No-cneumanHo rapak-
LLMOHHUN NCKOBE CpeLLl,y CbOTBETHMUS npOﬂC]BC]‘-I, HEe
CO OFPAHUYEHM OT TA3M FAPAHLMS.

FapaHuumsa

YBaXXaeMM KNMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasarte
3 roavHK rapaHumMs oT pararta Ha nokynkara. B
Cy4Qit HO HECBOTBETCTBME HA MPOLAYKTA C [OrO-
Bopa 3a npopax6a Bue nmare 3akoHHO npaso
[0 NpenssuTe PeKnaMaums npea NPoaaBayd Ha
NPOAYKTA NPM YCNOBMATA M B CPOKOBETE, Onpe-
aenenn B un.112-115" or 3akoHa 3a 3awwmra Ha
notpebutenure.

Bawwure npasa, npomstMuawm ot nocoueHute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA
NO-AONY NPEACTaBEeHA TbProOBCKA FAPaHLMS M
HE3aBMCMMO OT Hes MPOAABAYBT HA NPOAYKTA
OTroBAPS 30 NIMMNCATA HA CHOTBETCTBME HA MO-
TpebuTenckaTa CToka ¢ AOroBopa 3a Npoaax6a
CBINAcHO 3aKOHA 3a 301WMTa Ha noTpebuTenmre.

FapaHuMoHHM ycnoeus

r(]pCIHLlMOHHMSIT CpOK 3ano4Ba na te4ye ot narara
HA nokynkara. Mazete no6pe OpUTMHANHaTA
kacosa 6enexka. Tosm NOKYMEHT e HeO6XO,ElIAM
KATO AOKA3dTEeNCTBO 3a NOKynkKaAra. Ako B PaMm-
KUTE€ HA TPM TOAMHM OT OATATA HA 3AKYNyBAHE HA
TO3M NPOAYKT Ce nossn nqueKT Ha marepuana
WK NPOU3BOACTBEH AedeKT, NPOAYKTLT We Gbae
6e3l'|J'ICITHO PEMOHTUPAH MM 3AMEHEH - NO HaLW
usbop.
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lapaHumsTa npeanonara B pamkute Ha TpMro-
OMLHMS TAPAHUMOHEH CPOK [A Ce NPencTaBsT
nedekTHMST ypen 1 kacosata benexka (kaco-
BMAT 60OH) U NCMeHO [a ce obICHM B KAKBO

ce cbCToM AedeKTHT M KOora e Bb3HMKHAaN. Ako
nedeKTbT € MNOKPUT OT HaWATA rapaHuums, Bue
Wwe nonyuute 06PATHO PEMOHTUPAHMS MK HOB
npoaykT. C peMOHTA UK CMAHATA HA NPORYKTA
He 3aMoyYBA [A TeYe HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

FapaHLUMOHEH CPOK U 3aKOHOBMU Npe-
TeHuUuu npm neq)ekru

[apaHUMOHHATA ycnyra He yABMKABA FAPaH-
LMOHHMS CpOK. TOBA BAXM CHLIO M 30 CMEHEHUTE
M PEMOHTMPAHM YACTU. 30 EBEHTYANHO HANMY-
HUTe NoBpeam 1 AedekTM olle NpK NOKynKaTa
Tps6Ba Aa ce cbobIUM BEAHAra cnen pasonako-
BaHeTO. EBEHTyanHMTE PEMOHTU cnien u3TMUaHE
HQ TAPAHLMOHHMS CPOK Ca Cpelly 3annallaHe.

O6xBaT HA rapaHUMATA

YpensT e npousseneH rpuXIMBO CNopen CTpo-
rnMTe U3NMCKBAHMS 3a KAYECTBO 1 D.O6p0C'bBeCTHO
M3NMUTAH Npeau AOCTABKA. rOpCIHLlMSITO BAXXM 30
ﬂeq)eKTM Ha mMarepmana mnm npomssoncTseHu
nedpekTn.

r(]pOHLlIAﬂTCI He O6XBOLL[CI 4acCTHUTE HA NPOAYKTA,
KOMTO NoaneXxar Ha HOPMAnHO U3HOCBAHE, NO-
panu Koeto morat na 61:110T pasrmeXxnaHn Karto
61p30 M3HOCBALM Ce YACTH (HanpuMep bunTpu
mnnm I'IpMCT(]BKM) Mn1 nospenmTe Ha Yynnmeu
yactv (Hanpumep npekbcBauM, Barepmm mnm
TAGKMBA NpomsBeneHn ot C'I'I:KJ'IO).

rClpCIHLlMFITO OTnAaad, ako ypenst € nospeneH
nopann HeENPABMNHO M3NON3BAHE MK B PE3ynTaT
HO HEOCHLECTBIBAHE HA TEXHMYECKA Noaap®»XKaA.
3a npaswunHata ynotpeba Ha npoaykTa Tpsbea
TOYHO A4 ce CnasBaT BCUMYKU YKA3AHMS B YNBTBA-
HEeTo 3a O6CJ'IY)KBCIH6. I-IpenHCBHOquMe n neFmT—
BU4, KOMTO HE CE€ NPEeNnopPDBYBAT OT YNBTBAHETO 34
ekcnnodaraumsa nnu 3a KOMTo TO Npenynpexnasa,
Tps6Ba 30ABMXKMTENHO Aa ce u3barsar. [Npo-
OYKTLT € NpeaHAasHa4yeH CaMo 34 YACTHA, a He

30 cronatcka ynotpeba. Mpu 3noynotpeba m
HenpaBMIHO TPETMPaHe, ynotpeba Ha cuna u
npv MHTEPBEHLIMK, KOMTO HE CA U3BBPLLIEHU OT
KNOHA HA HAWKMA OTOPU3IMPAH CepBU3, TAPAHLM-
aTaQ oTnAaaq.



Mpouenypa npm rapaHUMOHEH

cnyJuam

3a na ce rapaHTMpa 6vp3a obpabotka Ha Ba-

LWMS CNyyai, CneaBaiTe CneaHUTe yKa3aHms:

* 3a BCMUKM 3aNUTBAHMS NOLATOTBETE KACOBATA
6enexka U MAEHTUOUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 359316_2010) kato nokasatencrso 3a
nokynkara.

* BsemeTte apTukynHus Homep oT pabpuutata
Tabenka.

¢ Tpu BB3HUKBOHE HO BYHKLMOHANHM MnW ApY-
1 nedekT1 MbPBO ce CBbpXeTe no TenedoHa
MNK Ype3s MMEMN C HONYNOCOYEHNS CepBU3EH
otnen. Cnen TOBA Lie NONyyYMTe LOMbAHMTENHA
uHdopmaums 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
pexnamaums.

* Crien CbIMACyBAHE C HOLIMS CEPBU3 MOXKETE
[0 u3npatuTe nedekTHUs NPOAYKT HA NOCoYe-
Hus By anpec Ha cepsusa 6esnnarHo 3a Bac,
KaTo NpUnoxuTe kacosata Genexka (kacosus
60H) 1 NOCOUMTE B KOKBO Ce CbCTOM fedeKTbT
M KOTQ € Bb3HUKHAN.
3a aa ce usberHat npobnemm ¢ NpreMaHeTo
M DOMbBAHUTENHU PA3XOOM, 3ALBIKUTENHO
usnonseaiTe camo ampeca, koiro Bu e noco-
ueH. Ocurypete M3NPALLAHETO AA He € KATO
eKCnpeceH TOBAP MNM KATO APYT cheumaneH
ToBap. Msnparete ypena 3aenHo ¢ BCUUKM
NPUHAANEXHOCTH, AOCTABEHM NP NOKYMNKATA,
U ocUrypeTe [OCTATLYHO CUIYPHA TPAHCMOPT-
HO ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBus / M3BBbHrapaH-

UMOHHO o6cny>KBaHe

PeMoHTM 13BBH rapaHUmaTa MoXeTe Aa
BB3/IOXMTE HA KMOHA HA HALIMS CepPBM3 Cpellly
3annauiaHe.

To# ¢ ynosoncraue we Bu Hanpasu npensapu-
TENHA KanKynaums.

Moxem na o6paboreame camo ypenu, Kouto
Ca IOCTATLYHO ONAKOBAHW U M3NPATEHM C
NNATEHM TPAHCMOPTHWA PA3XOAM.

BHuumanwme: Msnparete Bawwus ypen Ha knoHa
HO HALWMS CEPBM3 MOYNUCTEH M C yKA3aHUe 3a
nedekra.

Ypenure, 3npareHn ¢ HeMIATEHU TPAHCMOPTHM
PA3XOMM - C HANOXEH NNATEX, KATO eKcnpeceH
MAM APYT CMeLManeH ToBap - He Ce NPMEMAT.
Hme e M3BbPLIMM 6e3ﬂ]'IOTHO M3XBBPNAHETO HA
usnparenute ot Bac nedektrn ypenm.

CepBusHoO o6cnyXxBaHe
Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-meiin: deltasport@lidl.bg
IAN 359316_2010

BHocuten

MOJ‘lSI, o6'preTe BHMMAHUE, Ye cneasawmaT an-
pec He e agpec Ha cepeumsa. [Tbpso ce cebpkeTe
(o} ropenocoquml cemeeH LteHpr.

LENTA-CMOPT XAHOENCKOHTOP 'MBX
Bparekamn 6
DE-22397 Xambypr

[epMmaHms

*Un. 112. (1) Npw HecsoTseTcTBME Ha NOTPEGUTENCKATA
CcToka ¢ NoroBopa 3a Npoaax6a noTpebutenst MmMa Npaso Aa
npenassM peknamaums, KaTo NoMCKa OT NPOAABAYA Ad NpMBe-
fie CTOKATA B CLOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npoaaxba.

B 10311 cnyuait notpebutenst moxe na m3bupa mexay M3sbpL-
BAHE HQ PEMOHT HQ CTOKATA MNM 3AMSHATA ¥ C HOBA, OCBEH
QAKO TOBA € HEBB3MOXHO UNn M36p0HVIﬂT OT Hero HA4YMH 3a
obesleTeHre e HeNPONOPLMOHANEH B CPABHEHME C APYIMS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HauuH 30 obesweTssaHe Ha noTpebu-
TENs € HeNPOMNOPLMOHANEH, OKO HEFOBOTO M3MOM3BAHE HANATA
PA3XOAM HA NPOAABAYA, KOUTO B CPABHEHMUE C APYTMS HAUMH
Ha obesLeTaBaHe ca HEPA3yMHM, KATO ce B3eMAaT NPeasma:

1. croiHocTTa Ha noTpebuTenckara cToka, ako HAMALLE Iunca
HO HECBHOTBETCTBUE,

2. 3HAYMMOCTTA HO HECBOTBETCTBUETO,

3. BB3MOXHOCTTA A CE& NPEANOXM Ha NoTpebuTens npyr Ha-
YMH HO 06e3LLleTﬂBGHe, KOWTO He e CBBP3AH CbC 3HAYMUTENHN
Heyno6cTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpeburenckara croka He cboTeeTcTBA

Ha Aaorosopa 3a np0ﬂ0*60, NpoaaBsqayY®T € ANbXeH Aa 4 npuee-

e B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npoaaxba.

(2) NpuBexnaHreTo Ha notpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBME
¢ porosopa 3a npoaax6a TpI6Ba AG Ce U3BLPLUM B PAMKMTE
Ha eanH Mecel, CYUMTaHO OT NpenaBsBAHETO HA peknamMauuara
oT notpeburens.

(3) Cnen mstuareto Ha cpoka no an. 2 notpebutenst Mma
NpaBo Aa Pa3BAnM 4OrOBOPA W AA My 6bae Bb3CTAHOBEHA
3aMNaTeHaTa CyMa MK [A MCKA HOMANSBAHE HA LEHATA Ha
notpe6utenckara croka cemacHo un. 114,

(4) MpueexnaHeTto Ha notpeburenckara croka B CboTBETCTBME
¢ norosopa 3a npoaax6a e 6esnnarHo 3a notpeburens. Tow
He [BAXM PA3XOMM 30 ekcneampake Ha notpeburenckara
CTOKQ MM 30 MATEPMANM M TPY, CBLP3AHM C PEMOHTA i1, 1 He
TpS6BA G NOHACS 3HAUMTENHM HeynobCTBA.
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(5) Motpeburenst moxe aa mcka 1 obesuweTerme 3a npeTbpre-
HWTE BCNENCTBME HO HECHOTBETCTBMETO BPEAM.

Yn. 114. (1) Npw HecvoTsetcTBMe Ha NOTpebuTenckaTa cToka
€ noroBopa 3a NPoAax6a 1 Korato NoTpeGUTEnsT He e yno-

BNETBOPEH OT PELIABAHETO Ha peknamauumsta no un. 113, Ton
MQ NPABO HA M360p MeXy ENHA OT CIEAHMTE BBIMOXHOCTH:

1. pasBansHe Ha NOTOBOPA M BL3CTAHOBSIBAHE HA 3AMNNATEHATA
OT HETo CyMa;
2. HOMANSBAHE HA LieHaTa.

(2) MotpebuTenst He MOXe A NPETEHAMPA 30 BLICTAHOBSBAHE
HQ 3aMNATEHATA CyMa MAM 30 HOMANSBAHE LEHATa Ha CTOKATA,
KOTQTO THPrOBELBT CE CbIMACH Aa Bbae M3BLPLWEHA 3AMIHA HA
noTpeburTenckara CToka ¢ HOBA MMM N Ce NONPABK CTOKATA

B PAMKMTE HQA €AMH MeceLl OT NPEeAsBIBAHE HA PEKNAMALMATA
ot notpeburens.

(3) ToproseunT € nMbXeH Aa ynosneTBOpM MCKAHE 30 pa3sans-
He HO I0rOBOPA M 1A BB3CTAHOBM 3AMNATEHATA OT noTpebutens
CyMa, KOTaTo Crefl KaTo € YAOBNETBOPMN TPM PEKNAMALIMM HA
noTpebumTens Ypes M3BLPILIBAHE HA PEMOHT HA €HA M CbILA
CTOKQ, B PAMKMTE HO CPOKA Ha rapaHumsta no un. 115, e
HOMMLE CNEeBALLA NOSBA HO HECBOTBETCTBME HA CTOKATA C
norosopa 3a npoaaxéa.

(4) (MpeamwHa an. 3 - B, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna ot
25.07.2014 r.) Motpebutenst He Moxe AQ NpeTeHAMpA 3a
pa3sBansHe HA AOTOBOPA, OKO HECBOTBETCTBMETO HA NOTPe6M-
TENCKATA CTOKA C AOTOBOPA € HE3HAUMTENHO.

Yn. 115. (1) Motpebutenst Moxe Aa yNPAkKHM NPABOTO ¢ MO
TO3M pa3aen B CPOK [0 ABE TOAMHM, CYMTAHO OT AOCTABIHETO
Ha notpeburenckara croka.

(2) CpoksT no an. 1 cnupa aa Teve npes BpemeTo, Heobxoan-
MO 30 MONPABKATA MAM 3AMIHATA HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA
MM 30 NOCTUIGHE HO CMOPA3yMEHME MeXay Npoaasayd 1
notpeburens 3a pewasaHe Ha cNopa.

(3) YnpaxHssaHeTto Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He
€ 06BBLP3AHO C HMKAKDBB APYT CPOK 30 NPENABIBAHE HA MCK,
pasnmyen ot cpoka no an. 1.

IAN: 359316_2010

CepsusHo obcnysxsare bunrapus
Ten.: 00800 1114920
E-merin:deltasport@lidl.bg
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2uyxapnmpial
Me v ayopd oag emAi&ate tva mpoidy upnAng
moi6mrag. E€oikeiwbeire pe To mpoidy, mpiv o
XPNOIpOTTOIOETE yia TPWTN $popd.
AiaBaore mpoosekTiKa TIG 0dnYitg
XpHong mou akolouOouv.
Xpnoipotolgite To MPOIGY HOVO clpPwva pe Tov
TpoTO TEpIypadng kal yia Ta media epappoyng
mou avadipovral. Quraére Tig mapoloeg
odnyieg xpriong. Mapaduote dXa Ta cuvodeutika

éyypada oTav MapaywpEiTe To TPOIOV O TPITOUG,

MNapadoréiog somhiopdg
(aik. A)

1 x Todvra TpoAe yia yovia (1)

2 x Tpoxdg (2)

2 x Aaomwtpag (3)

1 x Aoupi petadopdg (4)

1 x To1m yia kapdtol ayopwv (5)

1 x ecwtepiky Onkn pe emiotpwon pdveong
1 x odnyieg xpriong

Texvika xapakTnpioTika

@ Méy. doprio: 25 kg

Xopog mhMipwong/dykog: mep. 40 |

Alaotdosig:
mep. 47 x 93 x 40,5 ecm (M x Y x B)

Huepopnvia karaokeung (pivag/drog):
05/2021

MpofAemopevn xprion

To mpoidv oxedidomke wg kapdTal yia Yovia
ka1 mpoopilerar yia 1SiwTikh xprion. To mpoidy
evoeikvuTal yia T peTadopd avTIKEIPEVQY pE
péyioto Bapog dopriou Ta 25 kg.
AmayopeUeral n peradpopd pn cuokeuaopivay
TPOdIHWV e AuTd TO TTPOIOV.

Aev mpoopiletal yia T petadopd {owy kai
avbporov.

A Mposidormoinosig
aodalziag

Mnv adnvere moté Ta maibid xwpig emTpnon

pe Ta uNika ouokeuaoiag. Ymapyer kivéuvog

acduéiag.

Amoduyere TNV emadn pe aixpnpa, Kauta,

kodTePd ) emikivbuva avTikeipeva.

Mnv unepBaivere To péyioto emrpenTd doptio

Tov 25 kg.

Mnv mpoPaivere g TpomomoIfoeig Tou

mpoidvtog Tou evdéxetal va Bécouv ot

kivbuvo v acdaied oag.

Mn xpnoigotoleiTe To TTPOIOV Ot E0WTEPIKOUG

xopoug. O1 tpoxoi evdéxeral va xaoouv Ty

TPSoduUOT) TOug Kal va YAIOTPrioouV Ot Aeieg

emddveieg, 6mwg ot damedo laminate, mapké,

&UNiveg oavideg, mAakdkia KA.

Mnv k&Beote kar pn ompileote oTo TMPOIGY.

Amayopeteral ) Xpron Tou poidvTog yia m

peradopd avbpormov A {owv.

Orav xpnoipomoisite To Tpoidy, AapPavere

mavra umdyn Ta dropa yupw oag!

Mpoaidomoinon! Aev tivar katdAnho yia pn

ouokeuaopéva Tpodipal

EAéyxere To mpoidy mpiv amd kaBe xprion yia

BA&Beg 1y $Oopig. To mpoidy emmpémeral va

xpnoiporoisital pévo epdcov Ppiokerar ot

apiotn kardoraon!

Q Kivduvog paykwparog Twv
daxrilwv!

* Kard 1o dvolypa kai 1o kAeioipo, mpootéte
1biaitepa yia onpeia Tou prropolv va
eykhwPicouv Ta SdyTuld oag.

Armroduyr uhikwv {npicv!

* AmogUyere To vepo, To Aad), Tig AakkouPeg kai
TIG TTONU Tpayiég embaveieg.

Zuvappoldéynon

1. Adaipiote kai Ta Slo TpooTaTeuTiKG Kamdkia
(1a) amé Tov &&ova Tpoxav (1b) (ek. B).

2. Eicaydyere Toug tpoxoug (2) otov &€ova (1b)
(eix. C) péxpr va koupmooouy pe Eva «kAIK».
Yroda€n: MNa va adaipioete Toug Tpoxoug (2)
amé tov déova (1b), mariore mpog Ta kéTw TO

KOUWTII OTN HEOT] TWV TPOXWV.
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3. Kheiote Tv pméipa (1¢) mpog Ta kdre (eix. D).

4. MNamiote Ta koupma (1d) kar oig SUo mheupiq
ToU okeAeToU Kal SIMAOOTE TOV OKeAeTd.
TomoBerAoTe TV TodvVTa TMAVWL oV Prdpa
(eix. E).

5.MNamote Ta koupmad (1e) omig SUo mheupig Tou
okeherou kai puBpiote ) Aafn ot pia amd Tig
1peig Otoeig (eik. E).

6. Z1aBepormoifore Ty Todvta pe Tig Slo Taivieg
okpitg-okparg (1f) otov okehetd (eik. F).

Yrodai€n: Av Oiders va Simhooere Tov okeAerd,

npémel va avoiéere Eava Tig SUo Taivieg okpiTg-

oKpaTG.

7. Zrepecote Toug Aaomethpeg (3) orig Otoeig
ouvdeong (1g) kai omig Slo mheupig oto
kapdtol yia yovia (ek. F).

Yroda€n: Mpooiére, wote n peyahlimepn

mAeupd Tou AaoTretpa va Seixvel Tpog Ta

EUTTPOG.

Xpnon

To mpoiov Siabirel Ta €€fg xapakmpioTika:

* SUo mhaivig On\idg yia T oTepiwon Tou
Aoupiou petadopdg,

* amoomopevn ecwtepikn Ofkn pe emioTpwon

poévwong,

1o yia kapdTol ayopov (5) om Baoikh Onkn

(eik. A),

SUo yaviZoug (1h) yia T oteptwon Tou ddeiou

TIPOIOVTOG PTTPOCTA OTO KAPOTO! YId Ywvia

(ei. F),

TAQivR opmpeNoOnkn pe TpUTa ekpong

kai On\id yia Tavieg okpiTg-okparg, yia ™

OTEPEWOT] TNG OUTTPENAG.

ArmroOnkeuon, ka@apiopdg

E&v Sev 1o xpnoipomoieite, amoBnkelete To mpoidy
mévra oteyvd kai kabapd ot Beppokpacia
Swpariou. KaBapiote 1o pévo pe tva vomd mavi
kaBapiopol kai émerTa oTeEYVOOTE TO.
SHMANTIKO! Mnv kaBapilere moté To Tpoiov
pe 10xupd kabapioTika.

22 GR/CY

Yrrod:ideaig wg mpog TV
anéppiyn

Armoppirrere To TTPOIOV Kal Ta UAIKG OuoKeuaaiag
olpdwva pe Tig 1oxUouceg Totmikég Siataéeig.

Ta uNikd ocuokeuaoiag, OTTWG T1.X. Of CAKOUAEG
aloupiviou, Sev emmpémeral va katalfyouv oTa
xépia Twv maididv. Ta uhikd cuckeuaciag mpémel
va duldooovral ot pépn pn mpooPdacipa yia Ta
naidia.

o Na amoppinere Ta mpoidvTa kai Tig
%ﬂ ouokeuaaieg pe TPOTO GINIKS TTPOG TO

mepiBalov.

/x} O kwdikdG avakukhwong emonpaiver Ta
Lﬁ) S1adopeTikd UNIKA pe OKOTIO TNV EMavaku-
khodopia Toug (avakikhwon). O
kwdikdg amotekeitar amd 1o cupPBolo g
QVaKUKAWONG, TTOU TTPETTEl VA AVTIOTOIXEl OTOV
kUkho avakUkhwong, kai évav apiBuéd mou
EMIONHAiVEl TO UAIKO.

Yy

Yrmrodsidaig oxeTika pe TV
gyyunon kai ) diadikaocia
oipfig

To TIPOIOV Exel KATAOKEUAOTE! pE PEYAAN TTPO-
ooy kai uttd ouveyn éheyxo. H DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH mapéyer ot 16101eg
TeNIKoUG TTeNdTeG Tpia Xpovia eyyunon yia autd
T0 TPoiIdY amd v nuepopnvia ayopdg (Sidpkeia
£YYUnoewg), olpdwva pe Toug akdlouboug
opoug. H eyylnon 1oxte pévo yia opaipara
uhikov kar emeéepyaoiag. H eyylnon Sev mepr-
NapPave e€apripara, Ta omoia umdkevtar ot
duaiohoyikf $Bopd kal, cuvemdg, Bewpolvral
$Beipdpeva eaprhpara (m.y. prarapieg), oure
kai e0Bpaucta eéapthpara, .. SiakoémTeg,
ouoowpeutig 1} eapTpara kataokeuaopéva amd
YUQAI.

Adibosig amd auth TV eyyunon amokAsiovral,

o€ TIEPITITWOT TTOU TO TTPOIOV XpnolpomoIOnke
eodalpéva f) kataxpnoTikd 1y Sev xpnoiporoinOn-
ke oTa mMAaioia Tev TpoPAemdpevay 6pwy f Tou
mpoPAembpevou elpoug xpnong N Sev éxouv -
pnBei mpodiaypadig Tov odnyiwv xpHong, tkTdg
Kal £av o TeAikdG TENGTRG amodeiéer 6T udioTarar
odapa uhikou 1y emeepyaaiag, To omoio Sev
odeiletal o€ pia aTmod TG WG AVW KATAOTACEIG.



O aéivotig eyyunotwg 1oxUouy pdvo evidg Tou
XPOVvou eyyufioewg kai pe v urofBoAf TG yvA-
olag an6deiéng ayopdg. Mapakaheiobe, Aoimdy,
omwg duldéere ) yvioia amddeién ayopds.

3¢ mepinTwon mapamovay, ameubuvBeite apyika
otV katwbi avoixm ypappn Aedwvikng e&umn-
pttnong N emkovoviote pali pag péow email.
Edv udioraral Otpa eyyuroewg, Oa emokeudoou-
pe i Oa avrikatactooupe Swpedv To TPoidY A
Ba emoTpiyoupe To Mood ayopdg - clpdwva pe
™V Kpion pag. Aoimd Sikaiopata €k TG eyyunoe-
wg Sev udioTavrar.

Ta vopipa Sikaiopard oag, adika or aéivozig

£YYUNOEWG Evavtl Tou ekdoTote MwANTY, Sev Tepio-

pilovral Aoyw TG mapoloag eyyunong.

Me v avrikardoraon g cuokeung, cupdwva
pe 7o NOMO 2251/1994, &ekivae ek viou
mepiodog Mg eyyinong. Merd v Mén g eyyu-
NoNG TTPOKUTITOUTEG EMIOKEUEG Eival He KOOTOG,

IAN: 359316_2010

>¢pPig ENASa
Tel.: 801 5000019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.gr
@ 3¢pPig Kimpog
Tel: 8009 4409
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Einkaufstrolley (1)

2 x Rad (2)

2 x Schutzblech (3)

1 x Tragegurt (4)

1 x Einkaufswagenchip (5)

1 x Innentasche mit isolierender Beschichtung
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

@ Max. Ladekapazitat: 25 kg

Fiillraum/Volumen: ca. 40 |
Mafe: ca. 47 x 93 x 40,5 cm (B x H x T)
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

05/2021
BestimmungsgemadBe
Verwendung

Der Artikel ist als Einkaufstrolley fiir den privaten
Gebrauch entwickelt worden. Der Artikel ist fir
den Transport von Gegenstéinden mit einem
maximalen Ladegewicht von 25 kg geeignet.
Keine unverpackten Lebensmittel in diesem
Artikel transportieren.

Nicht fir den Tier- und Personentransport zu
verwenden.
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A Sicherheitshinweise

* Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr.
Kontakt mit scharfkantigen, heif3en, spitzen
oder geféhrlichen Gegensténden vermeiden.
+ Uberschreiten Sie nicht die max. Ladekapazi-
tét von 25 kg.
* Andern Sie den Artikel nicht so ab, dass Sie
unter Umstéinden |hre Sicherheit geféhrden.
* Verwenden Sie den Artikel nicht im Innenbe-
reich. Auf glatten Oberfléchen wie Laminat,
Parkett, Holzdielen, Fliesen usw. kénnen die
Réder ihren Halt verlieren und wegrutschen.
Setzen oder stellen Sie sich nicht auf den
Artikel.
Der Artikel darf nicht zur Beférderung von
Personen oder Tieren verwendet werden.
Nehmen Sie bei der Benutzung des Artikels
immer Ricksicht auf andere Personen!
Achtung! Nicht fir unverpackte Lebensmittel
geeignet!
Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

/A\ Gefahr von Quetschungen
der Finger!
* Achten Sie beim Auseinander- und Zusammen-
klappen des Artikels auf Quetschstellen.

Vermeidung von Sachschéaden!
* Meiden Sie Wasser, Ol, Schlaglécher und
sehr raue Oberfléchen.

Montage

1. Entfernen Sie beide Schutzkappen (1a) von
der Radachse (1b) (Abb. B).

2. Stecken Sie die Rader (2) auf die Radachse
(1b) (Abb. C), bis sie hérbar einrasten.

Hinweis: Um die Rader (2) von der Radachse

(1b) zu entfernen, driicken Sie den Knopf in der

Radmitte herunter.

3.Klappen Sie die Ablagefléche (1¢) nach
unten (Abb. D).



4. Driicken Sie die Knépfe (1d) auf beiden Sei-
ten des Gestells und klappen Sie das Gestell
hoch. Setzen Sie die Tasche auf die Ablage-
flache (Abb. E).

5. Driscken Sie die Kndpfe (1e) auf beiden
Seiten des Gestells und stellen Sie den Griff in
eine der drei Positionen ein (Abb. E).

6. Fixieren Sie die Tasche mit den beiden Klett-
verschlissen (1f) an dem Gestell (Abb. F).

Hinweis: Wenn Sie das Gestell zusammenklap-

pen méchten, missen diese beiden Klettver-

schlisse wieder gedffnet werden.

7. Stecken Sie die Schutzbleche (3) an den
Steckverbindungen (1g) an beiden Seiten des
Einkaufstrolleys fest (Abb. F).

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die léngere

Seite des Schutzbleches nach vorn zeigt.

Verwendung

Der Artikel verfigt Gber folgende Funktionen:

* Zwei seitliche Osen zur Befestigung des
Tragegurts,

* Herausnehmbare Innentasche mit isolierender

Beschichtung,

Einkaufswagenchip (5) in der Haupttasche

(Abb. A),

¢ Zwei Haken (1h) zur Befestigung des leeren
Artikels vorn am Einkaufswagen (Abb. F),

¢ Seitliche Regenschirmtasche mit Ablaufloch
und Klettverschlusslasche zum Fixieren des

Schirmstocks.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen
und anschlieBend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungs-
materialien entsprechend aktueller 6rtlicher
Vorschriften. Verpackungsmaterialien, wie z. B.
Folienbeutel, gehéren nicht in Kinderhdnde. Be-
wahren Sie das Verpackungsmaterial fir Kinder
unerreichbar auf.

> Entsorgen Sie den Artikel und die
%A Verpackung umweltschonend.

/N, Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
xa nung verschiedener Materialien zur
Rickfihrung in den Wiederver-
wertungskreislauf (Recycling). Der Code besteht
aus dem Recyclingsymbol - das den Verwer-
tungskreislauf widerspiegeln soll - und einer
Nummer, die das Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit grofer Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb
als Verschleifteile anzusehen sind (z. B. Batte-
rien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B.
Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
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Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdéihr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
IAN: 359316_2010
Service Deutschland

Tel..  0800-5435111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel. 0820201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel. 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.ch
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